( NOVCE DE MONTAGE
INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY
MONTAGEANLETUNG
GEBRUIKSAANWIKZING
ISTRUZIONI Bl MONTAGGIO
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
\ INSTRUCOES CE MONTAGEM
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\ CONCEPTION ET REALISATION BUREAU DETUDES BURONUMQ
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GARANTIE tricos caches \
_ Réfarance proguit & nous communiguer impérativement en cas da lilige :
Vair étiquette apposée au dos du produit
GARANTEE st
_ In the event of complain, it is essential to mentien the product reference :
See labal affixed to the back of the product.
GARANTIE  gsbrikationtolved)
_ Im straitfall sit uns die produktreferenz mitzuteilen :
Siehe etikett auf produktruckseite.
WAARBORG {da varborgen gsbrsken)
_ Vermeld in geval van kiachten altijd het productnummer :
Zie label op de achterzijde van het product
GARANZIA  (vis oceuty

_ Specificare obbligatoriamante il riferimento prodotto in caso di contestazioni :
Si veda I'elichetia applicala diatro il prdotto
GARANTIA  (defacton acutins)
_ Referencia de producio citese obligateriaments en caso de reclamacion ;
Ver eliquata en la parte posterior def progucio.
GARANTIA v acuos)
Em caso de reclamacac indiqu-nos imparativamente a referéncia do produto :
Var etiqueta fixada na parte posterior do produto J
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NOTICE DE MONTAGE 3\
INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY
MONTAGEANLEITUNG
GEBRUIKSAANWLZING
ISTRUZICNI DI MONTAGGIO

GARANTIE tvkus caches) ™
_ Réference produit & nous communiquer impérativernent en cas de litige
Vair étiquette apposae au dos du produit
GARANTEE (donin
_ In the event of complaint, it is essential to mention the product reference :
See iabel affixed ta the back of the product,

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

\_  INSTRUCCOES DE MONTAGEM  J GARANTIE  (atniasoriehe)
_ Im streitfali sit uns die produkireferenz milzuteilen :

Siehe etikett auf produktruckseite.
WAARBORG  (deverborgen gebiakeny
_ Vermeld in geval van klachten altijd het productnummer :
Zie label op de achterzijde van het product

r . ™
buronomic ? e st von

FABRICANT FRANGAIS _ Specificare obbligatoriamente il riferimento prodotio in caso di contestazioni :

51 veda {'etichetia applicata dietra il prdotta
N° Dv40232/02

GARANTIA  retoctos oruton
_ Referencia de producio citese obfigatoriamente en caso da reclamacion :
Ver aliqueta en la parle posterior del producto.

GARANTIA  (vesos scunon) )
\_ £m caso de reclamacao indigu-nos imperativamenie a referéncia do produls ; )

\,_CCHCEPIOH £ REALSATICH BUREAU DETUDES suronomc / Ver eliqueta fixada na parte postericr do produto
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(" NOTICE DE MONTAGE 4 ‘ GARANTE tiers cacten ~
INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY _ Réference preduit a nous communiquer impérativement en cas de litige © . -
Voir éti i
MONTAGEANLETUNG oir éliquette apposée au dos du produit A
GEBRUIKSAANWIIZING . _G'_‘\RANTE$ totok)
ISTRUZION! DI MONTAGGIO _ In the event of complaint, it is essential to mention the product reference : . .
INSTRUCCIONES DE MONTAJE Ses label affixed to the back of ihe product.
\ iNSTRUCOES DE MONTAGEM GARANTIE  atrikationtainery
_ Im streitfall sit uns die produkireferenz mitzuteilen : . 600 L . 800

Siehe atikett auf produkiruckseile.
WAARBORG (daverbargen gatiskony

(_ a _ Vermeld in geval van kiachten altijd het preductnummer -"‘Q SR e
b n m l C Zie labsl op de achterzijde van het product o - * 900 . G .o
urono CARANZIA, ol | . o

_ Specificare chbligaloriamente # riferimenta prodotie in caso di contestazioni ; oo . . o

FABRICANT FRANCAIS Si veda l'efichetta applicata diatro il prdctio - s

GARANTIA  getecton oeuton
Ne DV40597/02 _ Referencia de praducto ciiese obligatoriamante en casa de reclamacion :
Ver etiquela en |a parle posterior def progucto.

GARANTIA  tricios oautost .
_ Em caso de reclamacao indigu-nos imperativamente a refaréncia do produto : - -
\:oncmnon £F REAUSATION BUREAU DETUDES BURCHOMIC \ Ver etiqueta fixada na parte pasterior do produto j
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/" NOTICE DE MONTAGE )

INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY
MONTAGEANLETUNG
GEBRUIKSAANWEHIZING

ISTRUZIOM! DI MONTAGGIO

INSTRUC CIONES DE MONTAJE

K INSTRUCOES DE MONTAGEM _/

(. .

N°® DV40596/01

\CONCE?I‘CH ETREALSATON 3UREAU DETUCES BURO.\.‘OMQ

(

.

GARANTIE (roes caseyy

_ Reference produit & nous communiquer impérativemant en cas de litige

Voir gliguette apposée au dos du produit
GARANTEE qaeromy

_ Inthe event of complaint, it is essential lo mention the preduct reference

See label affixed to the back of the product.
GARANTIE  (aowatcarren
_ Im streitfall sit uns die preduktreferenz mitzuteilen :
Siehe atikett auf produktruckseite.
WAARBORG (e wertargen getesven
. Vermeld in geval van klachten altijd het productnummer
Zie label op de achterzide van het praduct

GARANZIA  1en ooy

... Specificare cbbiigatoriamente |l fiferiments predollo in case di contestazioni |

Si veda fetichetta applicata dietro il prdotto
GARANTIA  tgotazics ocwron
.. Referencia de producto citese obligatotiamente en caso de rectamacion ;
Ver eliqueta en fa parte posterior del producto.

GARANTIA  (vcios couten)
— Em caso de reclamacao indiqu-nos imperativamenta a referéncia do produte :
Ver eliqueta fixada na parte posterior do produto
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